Útmutató a kéziratok elkészítéséhez
A kéziratoknak tartalmilag és formailag meg kell felelniük az általánosan elfogadott követelményrendszerben foglaltaknak. (Uniform requirements for manuscripts submitted to biomedical journals. Br. Med. J. 1988; 296: 401-405.) Magyarul l. részletesen: LAM „Útmutatás szerzőinkhez”. Útmutatónkban nem érintett kérdésekben a fentieket tekintjük irányadónak.

Magyar nyelven korábban már közölt munkákat nem fogadunk el.

A fejléc tartalmazza az intézet(ek) pontos megjelölését (a klinikák igazgatójának, a kórházak osztályvezető főorvosának nevét). A cím legyen rövid, és foglalja össze a dolgozat tartalmát. 

A szerző(k) teljes nevét kérjük feltüntetni, két vagy több intézet esetén a szerzők munkahelyét a név melletti jelzés vagy szám jelölje.

Az összefoglaló a közlemény rövid, tényszerű tartalmi kivonatának feleljen meg. Harmadik személyben íródjon, 6-12 sornál (150 szó) hosszabb ne legyen. A cím és az összefoglaló rövidítést nem tartalmazhat.

Az angol nyelvű cím és összefoglaló, a Summary” 150 szavas lehet, melyet 3-6 angol kulcsszó „Key words” követ.

A kulcsszavak csak az Index Medicus Medical Subject Headings (MeSH) szótárjának szavai lehetnek.

A közlemények terjedelme maximum 5-6 szabvány oldalnyi szöveg, a táblázatok száma maximum 6., az ábrák száma maximum 4. esetismertetéseknél 4 oldal szöveg és 4-5 ábra lehet.

Csak elektronikusan fogadunk el közleményeket. 
A szöveges rész az általánosan elfogadott tagolás szerint „Bevezetés”-ből, „Betegek és módszer”, „Eredmények” részből (ábrákkal, táblázatokkal), valamint „Megbeszélés”-ből áll. A fogalmazás legyen világos, egyértelmű, tömör, ne tartalmazzon ismétléseket, az írásmód legyen egységes és következetes.

A helyesírás alapját az „Orvosi helyesírási szótár” (Fábián Pál dr., Magasi Péter dr., Budapest, Akadémiai Kiadó, 1992) képezi.

Szerkesztőségünk az MTA Helyesírási Bizottsága és Anyanyelvi Bizottsága 1987. november 9-i ülésén elfogadottak szerint a latinos írásmód alkalmazását kívánja meg a szerzőktől. (MTA Helyesírási Bizottságának állásfoglalása az orvosi helyesírás ügyében. Orv. Hetil. 1988; 128: 1325-26.) Ezek alapján magyaros helyesírással csak a köznyelvben meghonosodott idegen szakkifejezéseket (pl. akut, krónikus stb.) írjuk. A köznyelvben nem használatos orvosi, szakmai kifejezések kizárólag a latin helyesírás szerint írhatók.
Rövidítések használata esetén azok jelentését a lábjegyzetben tüntessék fel.
A táblázatokat kettős sorközzel, a szövegben megjelenés sorrendjében kérjük. Számozásukat a táblázat alatt, arab számokkal, címüket a számozás után kérjük. Érdemi információkat tartalmazó, jól olvasható, áttekinthető táblázatokat várunk. Rövidítések magyarázatára a lábjegyzet szolgál. 

Az ábrákat, fényképeket szintén elektronikusan várjuk. Külön lapon kérjük az ábraaláírásokat. Kontrasztos, jó minőségű ábrákat, fényképeket fogadunk el. 
Az irodalom idézése a szövegben zárójelbe tett arab számokkal történik. Az irodalomjegyzék az idézés sorrendjében állítandó össze. Formailag irányadó itt is az egységes követelményrendszer (Uniform requirements for manuscripts submitted to biomedical journals. Br Med. J. 1988; 296: 401-405). A folyóiratok nemzetközileg elfogadott rövidítéseit az „Index Medicus” tartalmazza. Egy szokásos folyóirat cikkét a következő szerint jelölje: Tanagho, E. A., Miller, E.P. Observation on the dynamics of the bladder neck. Br. J. Urol. 1966; 38: 45-47.
Könyv idézése: Clark, P. Operations in urology. New York: Churchill Livingstone, 1985: 179-81.

A kéziratot a szerkesztőség és a két lektor véleménye alapján a szükséges javítások céljából a szerzőhöz visszaküldjük. A javítás, illetve átdolgozás után a szerkesztőség a nyomdakész anyagot kéri vissza. Lektorainktól gyors, objektív állásfoglalást kérünk. A lektori véleménnyel szemben fenntartott saját szerzői véleményt részletesen megindokoltatjuk. Ha a terjedelem, a tagolás, az ábrák száma, stb. nem felel meg az ismertetetteknek, ezt külön kísérőlevélben kell indokolni. A fentieknek meg nem felelő kéziratokat a szerkesztőség a szerzőhöz visszaküldi. A kéziratokat és korrektúrákat a szerkesztőség e-mail címére (pajor.laszlo@med.u-szeged.hu) kérjük.

